Boijti Zsolt!

EROSZ ES AGAPE
- Erotextus Edward Prime-Stevenson Imre cimii regényének expozicidéjaban —

»Kimerithetetlen 6rokség a mult”

A szazadforduléon Amerikabdl Eurépaba emigralt zenekritikus és szerz6, Edward
Prime-Stevenson (1858-1942) Imre: Egy emlékirat® (1906) cimi regényét a meleg
targyu irodalom torténetének fontos mérfoldkoveként tartjak szamon. Ez az itthon
kevésbé ismert mii tudomasunk szerint az elsé olyan angol nyelvii, a homoszexua-
litast nyiltan targyal6 regény, amely kedvez6 kilatasokkal zarul az egymashoz von-
26do két férfi foszerepld tekintetében. A kotetet a szerzd dltal kitalalt szexologus,
egy bizonyos Xavier Mayne szerkesztette, aki par év mulva The Intersexes (ca. 1909)
cimi, majdnem hatszazotven oldalas, tudomanyos igényességt konyvét adta kozre
az azonos nemuek kozti vonzalomrol. Szamara ajanlja fel memoarjat az elbeszéld, a
harmincas éveiben jar6 angol driember, Oswald, aki a Szent-Istvanhelyre atkeresz-
telt Budapesten, pontosabban az Erzsébet téren talalkozik a cimszereplé huszonot
éves magyar katonatiszttel, Imrével, a regény kezdetén. Mig az irodalomtdrténet
szamara a boldog kifejlet miatt jelentés ez a m, jelen tanulmany mégis az expo-
ziciéra Osszpontosit: az elemzés soran arra szeretném felhivni a figyelmet, hogy
Edward Prime-Stevenson a szazadfordulés meleg irodalomra jellemz6 kettds el-
beszéléshez hasonld narrativ technikat hasznal annak érdekében, hogy népnevel
jelleggel vezesse ra az olvasot egy visszas olvasat helyett a homoszexualitas elfogad-
hat6 és kedvezd leirdsara.

Prime-Stevenson vélhetGen a szazad legelején, mar Eurdpaban allt neki megirni
a Xavier Mayne alnév alatt publikalt két jelentds muvét. Egy igen kritikus perio-
dusban kezdte meg alapos és kimeritGen gazdag kutatasat a homoszexualitds torté-
netérdl a jogi, orvosi és szépirodalmi szovegekben. Mig tobb eurdpai orszag dekri-
minalizalta két beleegyezé felnétt férfi szexualis kapcsolatat a privat szférdban, az
Egyesiilt Allamokban és Eurdpa tobb orszégaban torvénnyel erdsitették meg, hogy
a homoszexualitas valamennyi vagy legtobb megnyilvanuldsa btin.* Erre reagalva

! A szerz6 az ELTE BTK Irodalomtudomdanyi Doktori Iskoldjanak doktorandusza, valamint az Uj
Nemzeti Kivaléségi Program dsztdndfjasa (UNKP-19-3-1-ELTE-178).
? Edward PRIME-STEVENSON [E. Irenaeus STEVENSON], ,,As the Century Ends”, The (New York)
Independent 49, 2544. sz. (1897): 1137-1138. (Sajat forditas.)
Eredeti cime Imre: A Memorandum. A szerzé a fenti cimmel késziti a regény elsé magyar fordi-
tasat és kritikai igényességi kiadasat.
* Edward PRIME-STEVENSON [Xavier MAYNE], The Intersexes: A History of Similisexualism as a
Problem in Social Life (Privately Printed, [ca. 1909]), 65-70.
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a németajki Kozép-Eurépaban tobb 4j szakterminust alkottak meg, amelyekkel
a korban a sajat nemiikh6z vonzodo férfiakra leggyakrabban hasznalt, erésen pe-
jorativ ,,szodomita” és ,pederaszta’ cimkék ellen kivantak kiizdeni. A jogasz Karl
Heinrich Ulrichs (1825-1895) Numa Numantius alnéven kezdett el irni a témardél
1862-ban. Megalkotta az ,,urning” (Urning) kifejezést, amelyet a ,férfi testbe zart
né6i lélek” kifejezéssel irt koriil, és ennek velesziiletettségével probalta legitimalni
az altala vizsgalt jelenséget. Par évvel késébb mar a sajat neve alatt publikalta ér-
tekezéseit, és Memnon (1868) cimi irasaban egy kibdvitett, alaposan kidolgozott
tipologiat tar fel az ,urning”-okrol és a ,szexualis dtmenetekrol”” Levelezotarsa,
Kertbeny Karoly (1824-1882) hasznalta el6szor nyilvanosan a ,,homoszexualis”
(Homosexual) kifejezést a porosz hatdsag szamara irt két ropirataban 1869-ben.
A tévhitekkel ellentétben 6 nem a velesziiletettséggel probalta legitimalni a férfisze-
relmet és annak nemi vonatkozasait, hanem a jog kovetkezetlenségére mutatott ra:
Kertbeny arra hivta fel a figyelmet, hogy a ,homoszexualis” férfiakat elitélik, mig
az altala ,normal szexudlisnak” hivott férfiakat nem, akik szintén képesek bizonyos
koriilmények kozott a sajat nemiikkel szexuadlis kapcsolatot létesiteni, valamint haj-
lamosak partneriik bantalmazasara, barmilyen nemu kiskora molesztalasara stb.®
Az orvostudomany azonban nem vette komolyan Ulrichs és Kertbeny értekezé-
seit, helyettitk Carl Friedrich Otto Westphal (1833-1890) testi tiineteken alapul6
Die contrire Sexualempfindung (Ellentétes szexudlis érzés) ciml tanulmanya orven-
dett nagy szakmai sikernek. Kiemeli, hogy ezen ,érzés” (amelyet kés6bb szexualis
»inverzioként” ismertek) nem minden megnyilvanuldsa patologiai eset. Erre azon-
ban ennek biintet6jogi jelentésége ellenére sem hoz példat.” Westphal ezzel a sza-
zad masodik felét ural6 pszichopatoldgiai megkozelitések alapjat teremtette meg,
amelynek kiemelked6 példdja Richard von Krafft-Ebing (1840-1902) a szdzad talan
legmeghatarozobb, szamos kiadast megélt Psychopathia Sexualis (1886) cimii kony-
ve. Bar Krafft-Ebing mindig is a pszichopatoldgia égisze alatt targyalta a homosze-
xualitast, nézetei egyre progresszivabbd valtak, ahogy egyre tobb esettanulmanyt
dolgozott fel a konyv tjabb kiadasaihoz. A szazad végére megjelentek a homoszexu-
alitasok emancipaciojat stirgetd orvosi szovegek is. Ennek legkiemelked6bb példaja
a Magnus Hirschfeld éltal szerkesztett Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstufen (Sze-
xudlis dtmenetek évkonyve, 1899-1933), amelyet az altala 1897-ben alapitott Wis-
senschaftlich-humanitdres Komitee (Tudomanyos-Humanitarius Bizottsag) adott

° Ralph M. LEcK, Vita Sexualis: Karl Ulrichs and the Origins of Sexual Science (Urbana-Chicago-
Springfield: University of Illinois Press, 2016), 39-43.

¢ Jean-Claude FErAY and Manfred HERZER, ,,Homosexual Studies and Politics in the 19" Cen-
tury: Karl Maria Kertbeny”, trans. Glen W. PEPPEL, Journal of Homosexuality 19, 1. sz. (1990):
23-47, 32-36.

7 Robert Deam TOBIN, Peripheral Desires: The German Discovery of Sex (Pennsylvania: University
of Pennsylvania Press, 2015), 5, 18-22.
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ki. Ekkorra azonban a sajat nemiikh6z vonz6dé férfiakra alkalmazott kiilonféle
semleges szakterminusok szinte szinonimakka valtak.

Ezeknek a jogi és orvostudomanyi véltozasoknak szinte semmi foganatja nem
volt az Egyesiilt Allamokban és Nagy-Britanniaban, ahol tovébbra is stlyos btin-
nek szamitott a homoszexualitas leghalvanyabb manifesztacidja is. A jogi meg-
itélés azért sem valtozott, mert az angol anyanyelvii tuddsok késén kapcsolddtak
be a szexoldgiai diskurzusba. A ,homoszexualitas” sz6 példaul csak 1892-ben, a
Psychopathia Sexualis els6 angol forditasaval kertilt be a nyelvbe. Az elsé, brit or-
vostdl szarmazo, konyvhosszusagu szexoldgiai tanulmany, Havelock Ellis Sexual
Inversion cimi értekezése 1897-ben jelent meg el6szor angolul. Ez abban is kii-
16nbo6z6tt brit elédjeitdl, hogy nem kizardlag az el6z6 kontinentalis tanulmanyok
attekintése, hanem a brit aktivistak politikai motivacioit is beépitette, tovabba brit
esettanulmanyokkal probalta igazolni a homoszexualitas legitimitasat.® Edward
Carpenter The Intermediate Sex cimi konyve két évvel az Imre utan, 1908-ban
jelent meg. Munkajukat nehezitette az 1857. évi obszcén kiadvanyokrol szo6l6 tor-
vényt (Obscene Publication Act) értelmezé 1868-as ugynevezett Hicklin-prdba.
Ennek értelmében minden olyan {rasm terjesztése tiltott, amely ,ziilleszti vagy
elronthatja” az arra fogékony olvasét.” Eredményképp nemcsak pornograf széve-
gek, hanem orvosi szakkonyvek is a proba dldozatai lettek. Példaul Ellis konyvét a
megjelenés utan egy évvel rogton be is tiltottak és a kiadot szaz font birsagra biin-
tették, mivel egy dlruhas rendérnek eladott egy példanyt. Mint a példa mutatja,
a kézember szamara nem voltak elérheték az angol nyelvii szexoldgiai szovegek,
annak ellenére sem, hogy nagy sziikség lett volna rajuk. Ennek az ir drdmairo,
G. B. Shaw (1856-1950) is hangot adott a The Adult nevii folydiratban. Shaw ki-
emeli: Anglianak nagyobb sziiksége volt Ellis konyvére, mint barmelyik masik
publikacidra az azt megel6z6 id6kben, hiszen mindaddig nem jelent meg jelentds
tudomanyos konyv a témaban, amely a németiil és francidul nem beszélé angolok
szamara elérhetd lett volna." 1879-t6] a Hicklin-prdba szovetségi szinten beépiilt
az amerikai joggyakorlatba is. Az ezt kifogasolok hiaba probaltak az alkotmany
els6 mddositasara hivatkozva a szdlasszabadsaggal érvelni, vagy kifogasolni, hogy
a teszt indokolatlanul korlatozza a kindlatot, a birdk nem engedélyezték az olyan
szakértOk bevonasat, akik az adott iras értékei mellett tandskodhattak volna. Nem

8 Ivan CROZIER, ,Introduction: Havelock Ellis, John Addington Symonds and the Construction
of Sexual Inversion”, in Sexual Inversion: A Critical Edition by Havelock ELL1s and John Adding-
ton SYMONDS, 1897, ed. Ivan CROZIER, 1-86 (New York: Palgrave Macmillan, 2008), 1-2.

? Peter D. MCDONALD, ,,Old Phrases and Great Obscenities: The Strange Afterlife of Two Victori-
an Anxieties”, Journal of Victorian Culture 13, 2. sz. (2008): 294-302, 294-299; Joseph BrisTOW,
»Homosexual Writing on Trial: from Fanny Hill to Gay News”, in The Cambridge Companion to
Gay and Lesbian Writing, ed. Hugh STEVENS, 17-33 (Cambridge: Cambridge University Press,
2011), 22-23.

10 Matt Coox, London and the Culture of Homosexuality, 1885-1914 (Cambridge: Cambridge Uni-
versity Press, 2008), 73.
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hatotta meg 6ket az orvosi sajté szabadsaga sem, hidba hangzik nevetségesnek az
a kifogas, hogy egy kifejezetten felndttek szamara irt publikacié akar gyermekek
kezébe is keriilhet."

A jogot csak a kisebb kiadoknal nyomtatott, nem kozforgalmu kiadvanyok
szerz6i tudtak megkeriilni, és olyan irodalmi miivek iréi, akik az elbeszélésmodba
és nyelvezetbe el tudtak rejteni a torvény szemében obszcénnak szamité tartalma-
kat. Ilyen volt Oscar Wilde (1854-1900), aki a szazadforduléon nemcsak muvei-
vel, hanem 1895-6s botranyos targyalasai okan vélt hirhedté, amely soran sulyos
szeméremsértés vadjaban a lehet6 legmagasabb biintetést kapta, két év kényszer-
munkaval stlyosbitott fegyhazbiintetésre itélték. Egy korabbi tanulmanyomban
amellett érveltem Wilde-hoz kapcsolhaté szovegek elemzésével, hogy amikor a
Dorian Gray arcképében kiilonb6z6, a korban népszerti fogyasztasi cikkekrél olva-
sunk, amelyekhez nemcsak materidlis, hanem moralis érték is kapcsolodik, kettds
elbeszélést kapunk: egy kiils6, kulturalis/torténelmi életet leirdt és egy belso, sze-
mélyes/szubjektiv életet bemutatot. A regény atlagolvasdja szamara nem felting
a z0ld szin, a kulonbozd illatszerek és zenék felbukkandasa, hiszen ezek akar a kor
divatériiletére is utalhatnak a kulturalis/torténelmi olvasatban. Ekézben a beava-
tott olvasdk szamara ezek a fogyasztasi cikkek egy diverzans olvasatot adtak, ezzel
némi lathatdsagot biztositva egy homoszexudlis narrativanak.” Prime-Stevenson-
nak viszont vélhetdleg nem tetszett a férfiak kozti kapcsolatok ilyesfajta bemuta-
tasa: gondoljunk itt az 6piumfiiggd, felszines, élvezetet élvezetre hajszolé Dorian
Grayre, vagy a Wilde-nak és korének tulajdonitott Teleny cimi erotikus regény
elbeszéldje és cimszerepldje kozotti, testiségeken alapulo, érzelmileg toxikus kap-
csolatara. Prime-Stevenson ennek megfeleléen rosszalléan ir Wilde-rol és ma-
veirdl,” s megalapozottan gondolhatjuk, hogy ra gondolt, amikor az Imrében igy
ir: ,[vannak] fiatal férfiak a tarsadalom magasabb és alacsonyabb rétegébdl, akik
az esztétikardl okoskodnak, mikozben illatszerektdl blizlenek, mint a kokottok™ ™
De nem lehetett megelégedve az Imrét megel6z6 olyan regényekkel sem, amelyek
nem a nemi 6rdmokre, hanem a férfiszerelem érzelmi aspektusara fokuszaltak.
James Giftord az Imre 2003-as kiadasanak bevezet6jében ki is emeli: az Iimmre nem
az els6 amerikai meleg targyu irodalom, az egyik gyakran emlitett példa Bayard

! Janice Ruth Woob, The Struggle for Free Speech in the United States, 1872-1915: Edward Bliss
Foote, Edward Bond Foote, and Anti-Comstock Operations (New York-London: Routledge,
2008), 44-51.

2 BoyTI Zsolt, ,,A magyar mint alakzat a késé viktorianus meleg irodalomban: Adalékok a queer
kultartorténetéhez”, in A szubjektum szinevdltozdsai: Narrativ, kapcsolati és testi alanyisdg az
irodalomban és a kultiirdban, szerk. BoLLOBAs Enikd, 53-68 (Szeged: Americana, 2017).

3 PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 362-364.

" Edward PRIME-STEVENSON [Xavier MAYNE], Imre: A Memorandum (Naples: The English Book-
Press/R. Rispoli, 1906), 116. (Sajat forditas.)
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Taylor (1825-1878) Joseph and His Friend (1870) cim{i muve.” A regény azonban
nem a két férfi kapcsolatanak reményteli kilatasaival, hanem heteroszexudlis ha-
zassaggal végzédik. Az Imre tobbszor felszolal a korabeli orvosi nézet ellen, amely
szerint a homoszexualitas hazassaggal ,,gyogyithatd”, s6t a The Intersexes kiilon
fejezetet szentel a problémanak.'* Mindemellett Taylor persze nem is hasznalhatta
volna a homoszexudlis szt regényében, hisz az nem létezett akkor még az angol
nyelvben. Ez utébbi meglatas viszont mar nem igaz a szintén amerikai szerzd,
Charles Warren Stoddard (1843-1909) For the Pleasure of His Company (1903)
cimi regényére, amely Roger Austen szerint ,,mar majdnem annyira meleg, mint
Edward Stevenson Imréje [...], kulcsfontossagu kiilonbség azonban, hogy Steven-
son nyiltan targyalja a homoszexualitds témajat, mig Stoddard kitartéan hasznal
olyan eufemizmusokat mint »pajtas« [chum] és »cimbora« [pal]”"”

Prime-Stevenson belatta: ,,Egy homoszexudlis konyv szerzéjének és kiadoja-
nak (akar tudomdanyos munkarél van sz6, nem beszélve a szépirodalomrdl) nem
konny elkeriilni a baljos kdvetkezményeket”® Angol nyelven elérhetetlenek vol-
tak a tudomanyos forrasok a laikusok szamara (ideértve magukat a homoszexu-
alis férfiakat is), a férfiszerelemrdl ezért inkabb szépirodalombdl tudtak tdjéko-
z6dni. Az itt targyalt mivek mellett persze még szamos gotikus, pornograf és/
vagy ,el6bujas el6tti” (closeted) irast talalunk, ezeknek azonban egyike sem tiint
Prime-Stevenson szamadra alkalmasnak az azonos nemtiek kapcsolatainak legiti-
malasdra. Egyrészt a testiséget (Erdsz) kozéppontba allitoé szovegek csak megis-
mételték a férfiszerelem azon aspektusat, amiért a homoszexualitdst kriminalizal-
tak és patologizaltak a korszakban. Ennek volt alternativaja a szexualis vonzalmat
romantikus, egalitarius és intellektualis el6feltételekre alapozé azon megkozelités
(Agapé), amely Gj iranyt szabhatott volna a homoszexualitas erkolcsi, jogi és tar-
sadalmi megitélésében.” A férfiszerelem nem testi, hanem érzelmi aspektusara
Osszpontositd szovegek viszont nem vallaltak, hogy nyiltan targyaljak a homo-
szexualitds témajat. Prime-Stevenson nem véletleniil érezhette ugy, megérett az
id6, hogy tegyen a homoszexualitas kedvezétlen irodalmi reprezentacioja ellen,
és megirja az Imre: Egy emlékirat cimU regényét a férfiszerelem pozitivabb megi-
télése érdekében.

Az Imre népnevel0 vagy 6nsegit6 szandéka rogton kitlinik a regény elészavaban.
Az elbeszél6 Oswald sajat és Imre nevében ajanlja fel kéziratat publikalasra:

5 James GIFFORD, ,,Introduction”, in Edward PRIME-STEVENSON, Imre: A Memorandum, ed. James
GIFFORD, 13-29 (Peterborough: Broadview, 2003), 14-15.

16 PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 530-554.

7 Roger AUSTEN, Playing the Game: The Homosexual Novel in America (Indianapolis—New York:
The Bobbs-Merrill Company, 1977), 15. (Sajat forditas.)

'8 PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 376. (Sajat forditds.)

¥ LECK, Vita Sexualis..., 102-103.
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~tégy vele, mit jonak latsz; ezzel is felszélalva barmely masik emberi szivért,
amely lazasan dobog a tudatlansag, a korlatolt pszicholdgiai konvenciok
és korunk hibas tdrsadalmi etikdja ellen (tul sok férfisziv kényszeriil
ebbe!); mintha annak reményében ajanlandnk fel, hogy egy tanacstalan,
maganyos lélek talan megnyugvast talal benne és talan kevésbé érzi magat
egyediil ebben a talanyos vilagban..”?

Az elképzelt szexologus, Xavier Mayne eleget tett az elbeszéld kérésének, és meg-
jelentette a kéziratot. Mi tobb, par évre ra hasonld inditékkal, a laikus olvasonak
ajanlva jelentette meg a The Intersexes cimii tudomdnyos igényességii szexoldgiai
magnum opusat.”’ Prime-Stevenson azonban nemcsak a beavatasra varé olvasok-
ra gondolt az Imre megirasa kozben, hanem azokra is, akik olvastak mar el6tte a
férfiszerelem nemi vagy érzelmi targyaban, és fogékonyak lehetnek egy diverzans
olvasat keresésére. Bar az atlagolvaso szamara teljesen artalmatlannak téinhetnek a
regény elsé fejezetének kezdd sorai, azok magukba rejtik annak lehetdségét, hogy
ez ismételten egy Wilde koréhez hasonld vagy akar pornograf torténetté alakulhat:

,Ugy négy ora lehetett azon a nyéri délutdnon, amikor a der(is magyar
varos, SZENT-ISTVANHELY utcdin kdszaltam és céltalanul fordultam be
az ERZSEBET-TER kavékertjébe, ahol a szokdsosan vehemens koncertjét
tartotta éppen a katonazenekar. Egy szabad asztalt kerestem, hogy megigyak
egy jegeskavét és egy oracskat a magam dolgaval torédjem [...]

A kioszk kertje kissé zstfolt volt. Egy kozeli asztalnal azonban csak egyvalaki
tlt, hadnagyi halvanykékben-barnaban egy fiatal magyar katonatiszt a
kozismert A- Gyalogezredbdl [...] De megvolt nekem a magam baja. Mit
nekem Hecuba? - vagy Priamus, vagy Heléna, vagy Helenosz, vagy barki
mas, ha ennyire kiestem épp a ritmusbol?

Abban a pillanatban azonban Roth méltésagteljes »Frau Réclame«
waltzerét kezdte jatszani a zenekar (magyar fuvdsoktdl lenyligozo
nyugalommal), amely akkoriban ujdonsag volt és torténetesen az egyik
kedvencem. Felkeltette a figyelmemet a karmesteriik, szerettem volna
megtudni a nevét [...] Par kozhelyet valtottunk a zenekarrol, a miisorrdl,
az id6jarasrdl, akaratlanul is egymasra figyelve minden ok nélkiil, amit
éppugy egyikiink sem tudott utélag megmagyarazni, mint ahogy azt sem
tudja senki, az elmének mi ez az ezerféle allasfoglalasa egy elsd talalkozo
alkalmaval. A kozhelyek aztan igazi eszmecserévé véltak [...] Hamarosan
rendes beszélgetés alakult ki koztem és az idegen kozott. Kezdtiik a zenével
(a kolcsonosségek és rovid ismeretségek felé vezetd nyilt Gton), amelynek
miivészetérél szomszédom sokat tudott és anndl is tobbet érzett, mint

% PRIME-STEVENSON, Imre..., 4. (Sajat forditas.)
2l PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., ix-X.
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amennyit kimondott - szdval a zenétdl kezdve az egyik esztétikai kérdésrol a
masikra tértiink az irodalomig, a tarsadalmi életig, az emberi kapcsolatokig,
egészen az emberi érzelmekig. Igy aztan észrevétlen léptekkel egyre jobban
afelé kozeledtiink, hogy sajat életiinkkel és 1ényiinkkel folytassuk.”>

Ezen sorok kulturalis/torténelmi olvasata szempontjabdl abszolut kedvezd, hogy
Oswald és Imre Magyarorszag févarosaban és éppen az Erzsébet téren talalkoznak.”
Prime-Stevenson tuddsitdsai szerint az orszag és a févaros ebben a korszakban len-
diilt igazan fel. Az 1896-os millenniumi tinnepségek kapcsan igy ir Budapestrdl,
a magyar multrol és jovordl: ,,[Az Ezredéves Orszagos Kiallitas] egy 6si nemzet
feltamadasat, egy elképesztéen eleven, egyediilalld, er6s nép dicsdségét mutatja fel’”,
amely - véleménye szerint — hamarosan fliggetlenedni tud. Az ébredé magyarok
eréviszonyait az osztrakokkal szemben Shakespeare Lear kirdlyaval szemlélteti: ,,A
veréb kiskakukkot etetett, / az felnétt, s bekapta a verebet”* 1902-ben pedig mar a
korszak egyik legsikeresebb, legszabadabb és legprogresszivabb eurdpai allamaként
jellemzi Magyarorszagot.” A Kiosk sem kelthetett gyanut az Erzsébet téren, hiszen
ajanlott kavézo volt a korban népszerti Baedeker-féle utikonyv szerint (amelynek
Prime-Stevenson nagy rajongoja volt),® mi tobb, a sétaloutcak kozt az els6 helyen
emliti az Erzsébet teret, a rajta allo kavézot, és a tényt, hogy a nyaron ott heti ha-
romszor jatszik egy katonazenekar.”” Az elemzés soran akar odaig is elmehetnénk,
hogy az utcakon céltalanul kdészalé Oswald a flaneur alakjat idézi fel, az utcafilozo-
fusét, aki a varos megfigyelése kozben von le erkolcesi kovetkeztetéseket. Tekintve,
hogy a Szent-Istvanhelyre atkeresztelt Budapest ,der(is magyar varos”, az atlagol-
vasoban elsére vélhetéen fel sem meriilhetett, hogy a regény a korban kifejezetten
varosi blinnek szamité homoszexualitasrdl és annak nemi vonatkozasairdl szol.

22 PRIME-STEVENSON, Imre..., 9-13. Sajat forditds, a kiskapitalis az eredeti angol szvegben is ma-
gyarul megjelend szavakat jel6li.

Z Jelen tanulmany Prime-Stevenson tollabol szarmazé primer forrdasok alapjan elemzi Magyar-
orszag és az Erzsébet tér jelentGségét a miiben. A szerzé egy korabbi tanulmanya egy masik
megkozelitéssel foucault-i heterotdpiaként értelmezi Prime-Stevenson elképzelt Magyarorszagat
és annak févarosat, lasd Zsolt Bojtr, ,,Slum or Arcadia? Hungary as »Other Space« in Imre by
Edward Prime-Stevenson”, Hungarian Journal of English and American Studies 25, 1. sz. (2019):
67-83.

# Edward PRIME-STEVENSON [E. Irenaeus STEVENSON], ,,The Cuckoo and the Sparrow: The Hun-
garian Millenial and its Significance”, The Outlook 54, 12. sz. (1896): 504-506. (Sajat forditas.)
William SHAKESPEARE, Lear kirdly, ford. NApaspy Addm, Szinhdz (Dramamelléklet) 43, 7. sz.
(2010): 1-28, 6.

%> Edward PRIME-STEVENSON [E. Irenaeus PRIME-STEVENSON], ,Kossuth: (1802-1902)”, The Inde-
pendent 54, 2811. sz. (1902): 2472-2476, 2472.

% Edward PRIME-STEVENSON, ,,A Book List of a Small Library”, The Independent 71, 328. sz.
(1911): 1328-1331, 1330.

¥ Karl BAEDEKER, Austria, including Hungary, Transylvania, Dalmatia, and Bosnia (Leipsic-Lon-
don: Karl Baedeker-Dulau & Co., 1896), 324-326.
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Az erotikus vagy akar pornograf szovegekhez szokott, diverzans olvasatok ke-
resésére fogékony olvaso azonban teljesen mast érthetett a regény elsé soraibdl, és
mast varhatott a tovabbi cselekménnyel kapcsolatban. A 19. szazad masodig felétél
gyakran lehetett az jsagokban angol nyelven arrol olvasni, hogy a varosok koztere-
in férfi prostitualtakat vagy azokat keres6 ,koszalokat” fogott a rendérség. Ennek
allit emléket a korban kézrdl kézre forgd népszerli pornograf regény, a névtelen
szerzével megjelent The Sins of The Cities of the Plain (1881) is, amely szerint Lon-
don utcain nem egy flaneur, hanem férfi prostitualtak ,,készalnak” délutanonként
és esténként a Regent Street, valamint a Haymarket kornyékén.”® Erdekes médon
Oswald is adott helyen, adott idében ,,koszal’, és az Erzsébet téren egy maganyos
magyar katondra taldl, amely Imrére nézve szintén magaban rejti egy kevésbé ar-
tatlan olvasat lehetdségét. Prime-Stevenson a The Intersexes cimi munkajaban ezt
irja helyszinrél:

»Az Osztrak-Magyar Monarchiaban altalanos jelenség a katona-prostitucio.
Az olyan parkok [...], mint az Erzsébet-tér [...], jol ismert esti piaca az
izlés szerint valogathato fiatal katonaknak. A [homoszexualisnak] csak be
kell sétalnia, vagy le kell ilnie egy nyugodt sarokba, hogy félreérthetetlen
lehetségekre taldljon. A katona-prosti altalaban elkiiloniti magat
katonatdrsaitdl [...]”%

A testét pénzért aruld katona leirdsaba Imre ezen a ponton tokéletesen illeszke-
dik, akit a t6le nagyjabol tiz évvel idsebb férfi ,,kdszalo” keres fel. Ezt a képet erdsiti
az is, hogy a kettejiik interakcidjat a zene inditja el, amellyel Imrének — Oswald
megérzése szerint — sejtelmes kapcsolata van. Prime-Stevenson ismerhette Wilde
egykori baratja, Marc-André Raffalovich Uranisme et Unisexualité (1896) cimd,
konyvhosszusagu szexologiai értekezését, amelyben kifejti — vélhetden a zene leira-
sanak személyes olvasatara utalva szovegeiben -, hogy Wilde nagyban hozzajarult
a ,muvészféle [artistic]” és ,,zenekedveld [musical]” szavak nemkivanatos masod-
lagos jelentéséhez. Ervelésében felhozza, a legjobb tjsdgban is gyakran olvashatd,
hogy hangsulyosan ,,zenekedvel8” vonzo fiatalok gazdag és id6sebb utitarsat keres-
nek, vagy forditva. Ezzel azt sugallja, hogy ezekben a hirdetésekben a ,,zenekedvel§”
jeligével kerestek szexpartnert a szazadvégi férfiak az angol nyelvteriileteken.® A
torténet ezen pontjan még nem lehetiink biztosak abban, hogy Oswaldnak ettdl

Lo

eltérd szandékai lennének Imrével.

8 The Sins of the Cities of the Plain, ed. Wolfram SeTz (Kansas City: Valancourt Books, 2013), 3.

» PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 218. (Sajat forditas.)

% Marc-André RAFFALOVICH, Uranism and Unisexuality: A Study of Different Manifestations of the
Sexual Instinct, trans. Nancy ERBER and William A. PENISTON, eds. Philip HEALY and Frederick
S. RopEN (New York: Palgrave Macmillan, 2016), 166.
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Mas forrasok Osszeolvasasaval az Imre expozicidjaban rejld erotextus nyilvanva-
lova valik.™ A szoveg parhuzamba dllitja, ahogy a gyans ,,koszald” férfiak utan ku-
tat, és ahogy az olvaso sikamlds olvasatot sejtetd elemeket keresgél a regényben. Egy
csupan Erdsz-kozpontu, a beavatott olvasok szamara elérhetd olvasattal Prime-Ste-
venson azonban nem lett volna elégedett. Egyrészt ezzel csak megismételte volna,
hogy milyen alapon kriminalizaltak és patologizaltak a férfiszerelmet puszta nemi
aspektusabol. Masrészt Prime-Stevenson célja egy mindenki szamara elérhetd, ked-
vezd, Agapé-kozpontu olvasat volt. Mindkét szempontot kielégitendd, a széveg a
miivészeteken keresztiil hivja fel a férfiszerelem hangsulyosan érzelmi mivoltara a
figyelmet. Ez egybecseng a The Intersexesben talalhat6 intelemmel: ,,Kiil6nos figyel-
met kell forditani neki és példat mutatni az ifjonti »esztétikai temperamentum« sza-
mara”. Figyelmeztetd jel, ha valaki rendkiviil fogékony a mar emlitett zenére, vagy
ha szenvedélyes érdeklddést mutat joképii szinészek, énekesek és katondk irant.”
A regény soran az erotextus ellenére kideriil, hogy a zene itt — a korabbi homo-
szexudlis irodalommal ellentétben - nem afrodizidkum,” hanem egy intellektudlis
beszélgetés kezdete két beleegyezé felndtt férfi kozott; az a sejtelmesen sokkal tobb
érzelem és tudas Imrében a zenével kapcsolatban valoban lélektani és nem szexualis
természetdi.

Ugyanigy hasznalja a szobraszatot mint vizualis miivészetet a szoveg, hogy a
férfiszépség helyes megitélésével és értékelésével bizonyitsa, hogy a férfiszerelem-
nek nemcsak nemi oldala van. Szintén a regény nyitojelenetében a két férfi els6 be-

3 Az ,erotextus” fogalma HETENYI Zsuzsa Nabokov regénydsvényein cimii monografiajabol szar-
mazik: ,,A poligenetikus motivumokra épiil6 szinkretikus szoveg sziiletését mar lattuk a Lu-
zsin-védelem értelmezésében. A Lolita szévegének ujdonsaga az, hogy parhuzamosan jelenik
meg az erotika vadaszatként tematizalasa és a szévegben a motivumok vadaszata, a koheren-
cidjat megteremté motivumok felfedezésében pedig a szovegértés beavatas jellege. Az Erdsz iz-
galmat és gyonyorét ily modon a szvegbe atsugdrzo, a kettdt 6tvozé mddszerrel létrehozott
szoveget nevezem erotextusnak. Nabokov kiilonds gondossaggal, etimoldgiai, fonetikai és asz-
szocidciot igényld koltdi jatékokkal épiti fel motivumait, amelyeknek szévésében elsésorban a
vizudlis és intertextudlis asszocidciok felkeltésére kiilonos alkalmas fénevek ily modon széle-
sithetd jelentéstartomdnydra épit” (Budapest: Kalligram Kiado, 2015), 620. Prime-Stevenson
esetében egyértelmd, hogy a szexualitdsra utald jelentéstartalmak intertextudlis asszocidcidk
mentén jonnek létre. Nat Hurley szerint Prime-Stevenson ,,biztosra vette, hogy a szexualitas egy
térsadalmi kategoria, amelyet »a legbelsébb irodalmi szimpdtia« hatdroz meg. Ertelmezésében a
belsd szimpatia érzésének megsziiletése (amelyet ma »homoszexualitas« néven ismeriink) nem
szexologidnak vagy pszichoanalizisnek, hanem kényvek hatdsdnak kérdése’, ,The Queer Traffic
in Literature; or, Reading Anthologically”, English Studies in Canada 36, 1. sz. (2010): 81-108,
82. Prime-Stevenson az Out of the Sun cim(i 1913-as novelldjaban ennek megfelelden mutatja
be Dayneford konyvtarat és egy kimerité olvasmanylistat ad a keziinkbe homoszexualis targyt
konyvekkel.

2 PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 180-181. (Sajat forditas és kiemelés.)

* Bovebben lasd BojT1, ,,A magyar mint alakzat...”, 61-63.
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szélgetése soran keriil szoba Imre legjobb baratja, Karvaly Miklos,* akit vonzo test-
alkata miatt, Praxitelész szobra nyoman ,,Karvaly Hermész” becenéven emlegettek
a szolgalatban. Az utalds nem véletlen. Raffalovich tipoldgidja szerint haromféle
férfi 1étezik a ,,szépség szeretete, obszcén kivancsisag, és ezek kapcsolata az unisze-
xualitassal™ targykorben: az elsé a miivész, festd, szobrasz és ird; a masodik az ér-
zékeny és érzéki férfi, aki ugy ismeri fel a szépséget, ahogy azt a mtivészet irja koriil;
a harmadik az, aki kifejezetten a katondkat, henteseket, munkasokat és a szemreva-
16 férfiakat kedveli. A megfigyelés targyaként egy €16 praxitelészi Hermész-szobrot
hoz példanak. Szerinte az els6é két férfitipus kotelességet és hosszantarté imadatot
érez a szépség irant, nem adja fejét futd (szexualis) kalandokra. A harmadik tipust
- veliik ellentétben - csak a testiség érdekli, és vélhetden kozombossé valik iranta,
miutan csak egy szélsGséges egyéni szexualis ideal hianyat fogja megtalalni ben-
ne.*s Imre igy nyilatkozik Karvalyrol: ,,Nem ismerek nala nemesebb jellemet, még
hasonldt sem, akire ennyire szamithattam az életben [...] Egy vasakaratu, elszant
férfi, tele energiaval. Semmi sem éllithatja meg, amint belatja, mit érdemes megten-
nie, mit kell elvégeznie. Egyaltalan nem az az almodozé [...] beteges fajta [...] ésa
tobbi”*” Ez alapjan Imrét kizarhatjuk a harmadik tipusbol, hisz elmondasa alapjan
inkabb a masodik kategoriaba tartozik. Bar elismeri Karvaly szépségét, nem a testi-
ségekre Osszpontosit; az iranta érzett elkotelezettsége nem testi vonzalomra, hanem
baratsagon, a masik jellemének megbecsiilésén alapul.

Az irodalmi alluzidk is az Agapé-kozpontu olvasatot segitik. A fenti hosszabb
idézetbdl mar kitlinhetett a hamleti athallas (,,Mit nekem Hecuba?”). Prime-Ste-
venson nyilvanvaléan mar a regény elején fel akarta idézni Shakespeare-t a mtvelt
olvasoban, hiszen a korszakban gyakran emlegették az angol bardot a homosze-
xualitas-torténelem egyik legkiemelked6bb alakjaként. Ez a kis egyszerti mondat
azonban nemcsak a jol ismert darabra, hanem a kevésbé koztudott Otto de Joux a
Die Enterbten des Liebesgliicks (1893) cimt konyvére is utal, amelyrdl legkésébb a
Jahrbuch 1904-es szamabol hallhatott Prime-Stevenson.’® Az Imre és de Joux irasa
kozott szamos parhuzamot talalunk: az elbeszél6 szintén egy jomaddu driember, aki
egy kavézoban latja meg elGszor katonaszerelmét; szintén elhangzik a ,,Mit nekem
Hecuba?” felkialtds, amikor a narrator arrdl mesél, egy késébbi balon mennyire
varta, hogy egyiitt hagyjak el a helyszint. Az elbeszélés szerint a két férfi ,,biintu-
dat és aggodalom nélkiil boldog. Van olyan boldogsag, mely nem ismer hatarokat”,

 Erdekesmdd Prime-Stevenson az irds soran megfeledkezett arrél, hogy Karvaly keresztneve
Miklo6s, més széveghelyen Mihdlynak is hivja. V6. PRIME-STEVENSON, Imre..., 55, 68.

% Raffalovich a ,,homoszexuailis” sz6 helyett az ,uniszexudlis” kifejezést preferalta. Jelen értelme-
zés szempontjabol a terminoldgia lényegtelen.

* RAFFALOVICH, Uranism and Unisexuality, 161-162.

¥ PRIME-STEVENSON, Imre..., 21-22. (Sajat forditds.)

* Prime-Stevenson nagyon rajongoja volt a Jahbuchnak. A The Intersexest tobbek kozott az év-
kényv kutatéinak ajanlotta.
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ezért is idézi hosszasan a The Intersexest mint hasznos anyagot a laikus olvasé sza-
mara.” Ilyen nyiltan véllalt boldog végkifejletre azonban még nem volt példa angol
nyelvi homoszexualis regényben.

Részben de Joux példdja is motivalhatta Prime-Stevensont az Imre megirasaban.
A torténetet angol elbeszélére és magyar cimszerepldre adaptalta. Prime-Stevenson
jol ismerte a magyar torténelmet. A cim azt is megmagyarazhatja, hogy a szerzé
miért nevezte at a févarost. Ha Szent-Istvanhely és Imre kozott egyfajta képletes
sziil6-gyermek kapcsolatot értiink, a cimszerepld neve Imre hercegre utalhat, akirdl
biztosan tudjuk, hogy szlizi hazassigban élt feleségével.** [gy mar maga a cim is arra
utal, hogy az Agapé-olvasat fog dominalni a regény soran. Ezt erésitik a fejezetci-
mek is.* A regény soran Oswald és Imre nem a ruhakat, hanem a tdrsadalom és
egymas el6tt hordott képletes alarcukat vetik le; nem egymas testét, hanem egymas
lélektanat fedezik fel. Egymas és a tarsadalom felismerésének eredménye a beisme-
rés: kapcsolatuk nem mds, mint ,,A Baratsdg, amely Szerelem - a Szerelem, amely
Baratsag’,*? ami helyet biztosit kapcsolatuknak a tarsadalomban. Ez a megallapitas
hozza el f6héseink szamara a régen vart megnyugvast.

Edward Prime-Stevenson Imre: Egy emlékirat cimti regényének Gjdonsaga, hogy
nyiltan vallalja f8szerepl6i homoszexualitasat, és megengedi szamukra a boldog
végkifejletet. A ,,homoszexualis” jelz6 felvallaldsat egy olyan pillanatban tette, ami-
kor annak pejorativ asszociaciéi nem rogziilhettek az angol nyelvteriileteken, hi-
szen a terminus - a kozember szamara szinte elérhetetlen forras nyoman - épphogy
bekeriilt a nyelvbe, kozforgalomba ekkor még aligha. Prime-Stevenson célja a laikus
olvasé oktatdsa volt, ideértve magukat a sajat nemitkh6z vonzodé férfiakat. Annak
érdekében, hogy a regény ne ismételje meg a kriminalizal6 jogi és a patologizalo
orvosi diskurzus nézeteit a férfiszerelemrdl, a szoveg egy testiségre 6sszpontosito,
avagy Erdsz-kozpontu olvasat helyett egy érzelmi fokuszu, avagy Agapé-kozpon-
ta olvasatot és irodalmi reprezentaciot kinal, amely megkozelitésével 6sszhangban
volt a homoszexualis emancipalasat siirget6 aktivistak és orvosok alternativ néze-
teivel. Az Imre ennél tobbet tesz: a homoszexualis irodalomban jartas, beavatott
olvasé figyelmét az expozicioban talalhatd erotextus segitségével arra hivja fel, hogy
Erész helyett a mindenki szamara kiolvashaté Agapé izgalmat és 6romét kell keres-
ni a boldog végkifejlet érdekében.

* PRIME-STEVENSON, The Intersexes..., 109-111. (Sajat forditas.)

40 Halds koszonettel tartozom Cziganyik Zsoltnak és Farkas Akosnak, akik az ELTE BTK Ang-
lisztika Tanszékén megtartott Dehumanizdcio: az elkovetd alakja az irodalomban, a filmen és a
filozdfidban cimt konferencian (2019. februdr 7-8.) hivtdk fel a figyelmem Imre hercegre.

4 [. Alarcok, I1. Alarcok és... - egy arc, III. Arcok - Szivek — Lelkek.

> PRIME-STEVENSON, Imre..., 205.
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